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Dear Madam, Sir, 

The Office of Germany originally sent the attached notification to WIPO within the applicable refusal 
period, and WIPO promptly sent a copy of this notification to the holder or representative, as the case 
may be, at the email address indicated for this purpose.   

WIPO has become aware that this electronic communication might not have reached the intended 
recipient due to a number of reasons (e.g., spam filtering settings, full inbox or incorrect email 
address).   

To redress the situation, WIPO is sending this communication again.  Please, take note that the time 
limit to reply to this notification begins on the date on which WIPO resent the notification to the holder 
or representative, as the case may be.   

We take advantage of this opportunity to request that you review your email spam filtering settings to 
ensure they do not block communications sent from “@Rpost” and “@E-marks”, check your email 
inbox to make sure it is not full or update your email address to receive electronic communications 
from WIPO.   

 

 

De nuestra consideración: 

La Oficina de Alemania envió originalmente la notificación adjunta a la OMPI dentro del período de 
denegación aplicable, y la OMPI envió inmediatamente una copia de esta notificación al titular o su 
mandatario, según sea el caso, a la dirección de correo electrónico indicada para este fin.   

La OMPI ha tomado conocimiento de que es posible que esta comunicación electrónica no haya 
llegado al destinatario previsto debido a una serie de razones (por ejemplo, la configuración del filtro 
de spam, la bandeja de entrada llena o la dirección de correo electrónico incorrecta). 

Para corregir la situación, la OMPI envía de nuevo esta comunicación. Tenga en cuenta que el plazo 
para responder a esta notificación comienza a partir de la fecha en que la OMPI reenvía la 
notificación al titular o a su mandatario, según sea el caso. 

Aprovechamos esta oportunidad para solicitarle que revise la configuración de filtrado de spam de su 
correo electrónico para asegurarse de que no bloquee las comunicaciones enviadas desde "@Rpost" 
y "@E-marks", verifique la bandeja de entrada de su correo electrónico para asegurarse de que no 
esté llena o actualice su dirección de correo electrónico para recibir comunicaciones electrónicas de 
la OMPI.    

 

 

Madame, Monsieur, 

L'Office de l'Allemagne a initialement envoyé la notification ci-jointe à l'OMPI dans le délai de refus 
applicable, et l'OMPI a envoyé à bref délai une copie de cette notification au titulaire ou à son 
mandataire, selon le cas, à l'adresse électronique indiquée à cette fin.   

L'OMPI a pris connaissance du fait que cette communication électronique pourrait ne pas être 
parvenue au destinataire prévu pour un certain nombre de raisons (par exemple, paramètres du filtre 
de protection contre les courriers électroniques non sollicités (antispam), boîte aux lettres 
électronique pleine ou adresse électronique incorrecte).   

Pour remédier à cette situation, l'OMPI envoie à nouveau cette communication. Veuillez noter que le 
délai pour répondre à cette notification commence à courir à partir de la date à laquelle l'OMPI a 
renvoyé la notification au titulaire ou à son mandataire, selon le cas.   
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Nous profitons de cette occasion pour vous demander de vérifier les paramètres de votre filtre de 
protection contre les courriers électroniques non sollicités (antispam) pour vous assurer qu'ils ne 
bloquent pas les communications envoyées depuis "@Rpost" et "@E-marks", de vérifier votre boîte 
aux lettres électronique pour vous assurer qu'elle n'est pas pleine ou de mettre à jour votre adresse 
électronique pour recevoir des communications électroniques de l'OMPI.   

 


